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Torblattvariantenauswahl nach
SAP Variantenkonfigurator.
Hierfür wenden Sie sich bitte an
Ihren EFAFLEX-Ansprechpartner.

Door leaf variant selection
according to SAP variant
configurator.
Please contact your EFAFLEX
representative.
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Detail Z:
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Date Name

005-00
Ersatz für / Repl. for:

21.11.2024 Zumer
EFAFLEX Tor- und
Sicherheitssysteme
GmbH & Co.KG
Fliederstraße 14

D-84079 Bruckberg -

Detail W:

Empfehlung Wasserablauf Fußbodenebene
nach DIN EN 12489
water drain recommendation floor level
according to DIN EN 12489

Torblattinnenkante
door leaf inner edge

Soweit nicht anders angegeben, alle Maße in mm.
Unless otherwise stated, all dimensions are in mm.

75

40

Premium

Schnelllauf Spiral Tor
High-Speed Spiral Door

"L" - Ausführung / "L" - version
Niedrigsturz / low lintel

Zwei Halter ab LB>3000
two brackets at LB>3000

LB265 265

Detail X:

Befestigungspunkte Zarge, 1 pro
Lochgruppe Langloch 15 x 30
fixing points for frame 1 per each
group of holes fixing hole 15 x 30

170 17045
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Halter ab LH>3000
Holder at LH>3000

Montagefreiraum
Mounting clearance

Montagefreiraum
Mounting clearance

Typ / Type
307

minimale Zuglast = 3,1kN
pro Befestigungspunkt
minimal traction force = 3.1kN
per fixing point

minimale Zuglast = 2kN
pro Befestigungspunkt
minimal traction force = 2kN
per fixing point

Montagefreiraum
Mounting clearance

Detail Y:

Befestigungspunkte Bodenplatte
Langloch 15 x 30
fixing points for ground plate
fixing hole 15x30
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schwenkbare Zargendeckel
frame cover turnable
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Lochgruppe
group of holes

Torblattvariantenauswahl nach
SAP Variantenkonfigurator.
Door leaf variant selection
according to SAP variant
configurator.
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f ü r Be t o n

Belastung Montagefläche durch Windlast nach DIN EN 12424
Load on mounting surface due wind load according to DIN EN 12424

Windklasse
wind class
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Vergleichswindlast Last / Load [N]
m² x Pa = N

300 LB x LH x 415 Pa

LB x LH x 620 Pa

LB x LH x 965 Pa

LB x LH x 1375 Pa

450

700

1000

Comparative wind load [Pa]
- - - - - - - - - -

Die spezifische Windklasse kann dem Angebot entnommen werden.
The specific wind class can be taken from the offer.

f ü r Un t e r k o n s t r u k t i o n

for substructure

for concrete
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